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Č.j…………………     
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Opatření obecné povahy 
Změna č. 1 Územního plánu Soběšín 

 
 
Zastupitelstvo obce Soběšín, příslušné podle § 27 odst. 1 písm. d) zákona č. 283/2021 Sb., stavební 
zákon, ve znění pozdějších předpisů, za použití § 73 odst. 1 a § 104 ve spojení s § 111 a přílohy č. 8 
stavebního zákona, § 171 a následujících zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších 
předpisů a § 12 vyhlášky č. 157/2024 Sb. o územně analytických podkladech, územně plánovací 
dokumentaci a jednotném standardu, ve znění pozdějších předpisů 
 
 
 

vydává 
 
 

 

Změnu č. 1 Územního plánu Soběšín 
 

vydaného usnesením Zastupitelstva obce Soběšín opatřením obecné povahy č.j. 113/6 s účinností od 
5.1.2023. 
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VÝROK ZMĚNY č.1 ÚZEMNÍHO 
PLÁNU 

 
 

OBSAH 
 
V Obsahu čl. 3. URBANISTICKÁ KONCEPCE VČETNĚ VYMEZENÍ 
ZASTAVITELNÝCH PLOCH, PLOCH PŘESTAVBY A SYSTÉMU SÍDELNÍ 
ZELENĚ se slovo „PŘESTAVBY“ nahrazuje slovem „TRANSFORMAČNÍ“. 
 
V Obsahu v řádku 3.3 se za slovo Vymezení vkládá slovo „transformačních“ a ruší se 
„určených k přestavbě“. Dále se ruší řádek „3.5, 3.6, 3.7, 3.8 a 3.9“. Číslo řádku „3.10“ se 
mění na „3.5“. Ruší se řádek „3.11“. 
 
V Obsahu v řádku 3.10 se číslice „10“ ruší a nahrazuje číslicí „5“. 
 
V Obsahu, v čl. 6. se text „PLOCHY S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ“ nahrazuje 
“PODMÍNKY PRO VYUŽITÍ A PROSTOROVÉ USPOŘÁDÁNÍ VYMEZENÝCH 
PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ“ 
 
V řádcích 6.1.1.1 až 6.1.1.13 se ruší text na konci řádku „(§ 4 -10 vyhl. č. 501/2006 Sb)“. Ruší 
se řádek „6.1.1.14“. Očíslování řádku 6.1.1.15 se mění na 6.1.1.14 a ruší se text na konci řádku 
„ (§11 vyhl. č. 501/2006 Sb.)“.  
 
Očíslování řádku 6.1.1.17 se mění na 6.1.1.16, za slovo ZELEŇ se vkládá slovo “všeobecná 
ZU“ a ruší se text „vybraná veřejná prostranství s převahou zeleně PZ (doplnění dle § 3, 
odst., 4 vyhl. č. 501/2006 Sb., - viz odůvodnění kap. 4.6.2)“ 
 
Očíslování řádku 6.1.1.18 se mění na 6.1.1.17 a za slovo ZELEŇ se vkládá „zahradní a 
sadová “ a ruší se text „ zahrady a sady „ a „(plochy sídelní zeleně – doplnění dle §3, odst. 
4  vyhl. č. 501/2006 Sb.- viz odůvodnění kap. 4.6.2.)“.  
 
Ruší se řádky „6.1.1.19 a 6.1.1.20“. 
 
Očíslování řádku „6.1.1.21“ se mění na „6.1.1.18“ a za slovo „VODNÍ“ se vkládá 
„VODNÍCH TOKŮ“ a ruší se „PLOCHY A TOKY, (§13 vyhl. č. 501/2006 Sb.)“  
 
Očíslování řádku „6.1.1.22“ se mění na „6.1.1.19“ a ruší se text „ (§14 vyhl. č. 501/2006 Sb.)“  
 
Doplňuje se řádek „ 6.1.1.20 PLOCHY ZEMĚDĚLSKÉ – jiné AX“ 

 
Očíslování řádku „6.1.1.23“ se mění na „6.1.1.21“ a za slovo „PLOCHY LESNÍ“ se vkládá 
„VŠEOBECNÉ“, označení „LE“ se mění na „LU“ a ruší se „( §14 vyhl. č. 501/2006 Sb.)“  
 
Očíslování řádku „6.1.1.24“ se mění na „6.1.1.22“ a za slovo „PLOCHY PŘÍRODNÍ“ se 
vkládá „VŠEOBECNÉ“, označení „NP“ se mění na „NU“ a ruší se „( §16 vyhl. č. 501/2006 
Sb.)“  
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Očíslování řádku „6.1.1.25“ se mění na „6.1.1.23“ a za slovo „PLOCHY SMÍŠENÉ“ se vkládá 
„KRAJINNÉ VŠEOBECNÉ“, označení „MN“ se mění na „MU“ a ruší se „( §17 vyhl. č. 
501/2006 Sb.)“  
 
V Obsahu čl. 7. se slovo „PROSPĚŠNÉ“ mění na „PROSPĚŠNÝCH“, slovo „STAVBY“ 
se mění na slovo „STAVEB“ a slovo „PROSPĚŠNÁ“ se mění na slovo „PROSPĚŠNÝCH“ 
 
Za řádek 7.2 se vkládá řádek „ 7.3 Plochy vymezené pro asanace“. 
 
V Obsahu se ruší původní čl. 8. a 9.  
 
Dále se vkládají do Obsahu čl. „8. VYMEZENÍ PLOCH ÚZEMNÍCH REZERV“, „9. 
VYMEZENÍ PLOCH, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ 
PODMÍNĚNO ZPRACOVÁNÍ ÚZEMNÍ STUDIE“. 
 
 
 

VÝROK 
 
V kapitole 1. Vymezení zastavěného území se v odstavci (1) ruší text “ § 58 zákona č. 
183/2006 Sb.“ a datum „duben/2022“ se nahrazuje „duben/2026“. 
 
V kapitole 3. URBANISTICKÁ KONCEPCE VČETNĚ VYMEZENÍ 
ZASTAVITELNÝCH PLOCH, PLOCH PŘESTAVBY A SYSTÉMU SÍDELNÍ 
ZELENĚ se slovo „PŘESTAVBY“ nahrazuje slovem „TRANSFORMAČNÍCH“. 
 
V kapitole 3. odstavci 3.1.2 Podmínky a požadavky na plošné (funkční) uspořádání se ruší 
řádek „(20)“. 
 
V kapitole 3. odstavci 3.2 Vymezení zastavitelných ploch se ruší text „k.ú. Soběšín“. 
 
V kapitole 3. odstavci 3.2 Vymezení zastavitelných ploch se ruší popis zastavitelných ploch 
„Z.03, Z.04, Z.05“. 
 
V kapitole 3. odstavci 3.2 Vymezení zastavitelných ploch se u popisu zastavitelné plochy 
Z.06 vkládá do posledního odstavce text: „respektovat poddolované území po historické těžbě 
grafitu“   
 
V kapitole 3. odstavci 3..2 Vymezení zastavitelných ploch se u popisu plochy Z.13 mění 
číslovka “4“ na „2“, ve slově „rodinných“ ruší písmena „ých“ a nahrazují se písmenem „é“, ve 
slově „domů“ se písmeno „ů“ nahrazuje písmenem „y“. Dále se ruší věta „Plocha je 
podmíněna zpracováním US“, ruší se text „pro východní část je nezbytné vybudování 
místní komunikace. Upřesněno bude v územní studií“. Dále se na konec posledního 
odstavce vkládá text: Limity využití území – respektovat poddolované území po historické 
těžbě grafitu“ 
 
V kapitole 3. odstavci 3.2 Vymezení zastavitelných ploch se ruší popis zastavitelných ploch 
„Z.14, Z.15 a Z.16“. 
 
V kapitole 3. odstavci 3.2 Vymezení zastavitelných ploch se ruší popis zastavitelných ploch 
„Z.20, Z.24, Z.26, Z.27, Z.29. 
 
 V kapitole 3. odstavci 3.2 Vymezení zastavitelných ploch se ruší z plochy Z.22 text: „ dle  
22§  odst.2  a  3 vyhlášky č.501/2006 SZ“ 
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V kapitole 3. odstavci 3.2 Vymezení zastavitelných ploch se vkládá text: 
 
Z.30 PLOCHY BYDLENÍ  VENKOVSKÉ BV 
Podmínky využití:  
V  ploše je možná výstavba 1 rodinného  domu, včetně  přípustného  a  podmíněně  
přípustného využití dle podmínek využití ploch. V dalším stupni řízení bude řešeno splnění 
hygienických limitů v nejbližším chráněném venkovním prostoru budoucích staveb z provozu 
stávající dráhy (železniční trať).  
Obsluha území – ze stávající komunikace    
Limity využití území – respektovat  podmínky  ochranného pásma  lesa  a železnice, 
respektovat poddolované území po historické těžbě grafitu.    
  
 
Z.32 PLOCHY SMÍŠENÉ OBYTNÉ VENKOVSKÉ SV 
Podmínky využití:  
V  ploše je možná  výstavba 1 rodinného domu, včetně  přípustného  a  podmíněně  
přípustného využití dle podmínek využití ploch. 
Obsluha území – ze stávající místní komunikace.    
 
 
Z.33 PLOCHY SMÍŠENÉ OBYTNÉ VENKOVSKÉ SV 
Podmínky využití:  
V  ploše je možná  výstavba 1 rodinného domu, včetně  přípustného  a  podmíněně  
přípustného využití dle podmínek využití ploch. 
Obsluha území – ze stávající místní komunikace.    
 
 
 
V kapitole 3. odstavci 3.3 se za slovo „Vymezení“ vkládá slovo „transformačních“ a ruší se 
„určených k přestavbě“.  
 
V kapitole 3. odstavci 3.3 se v řádku (44) ve slově „nevymezuje“ ruší písmena „ne“, dále se 
ruší slovo „přestavbě“ a nahrazuje se slovem „transformaci“ 
 
Do odstavce se dále vkládá text: 
 
„T.1 PLOCHY BYDLENÍ  VENKOVSKÉ BV 
Podmínky využití:  
Stávající plocha rekreace individuální RI je navržena k transformaci na plochu bydlení 
venkovské BV. V ploše je možná  výstavba max. 2 rodinných domů, včetně  přípustného  
a  podmíněně  přípustného využití dle podmínek využití ploch. 
Obsluha území – ze stávající místní komunikace.“    
 
V kapitole 3. odstavci 3.4 se v řádku (46) za slovo „zeleně“ vkládá slovo „všeobecné“, ruší se 
„na veřejných prostranstvích“, zkratka „PZ“ se nahrazuje „ZU“, ruší se slova „a plochy 
sídelní zeleně (ZS)“, za slovo „zeleň“ se vkládá „zahradní a sadová“, ruší se dále slova 
„soukromá a vyhrazená (zahrady a sady)“, ruší se slova „zeleň přírodního charakteru 
v zastavěném území (doprovodná ZP)“ 
  
V kapitole 3. se ruší odstavce 3.5, 3.6, 3.7, 3.8 a 3.9 
 
V kapitole 3. v odstavci 3.10 mění označení na „3.5“. 
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V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.1 Občanská vybavenost, 
v řádku (51), Vybavenost s převahou zařízení ve veřejném zájmu odrážce a) ruší se text na 
konci odrážky „viz § 2, odst. 1, písm. k, bod 3 Stavebního zákona“ 
 

V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.1 Občanská vybavenost, 
v řádku (51), Vybavenost s převahou zařízení podnikatelského charakteru hospodařících 
na základě poptávky a nabídky odrážce a) ruší se text na konci odrážky „nabídkou – viz 
druhá část odst. 2, § 6 vyhl. č. 501/2006 Sb.,“ 

V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.1 Občanská vybavenost, 
v řádku (51), Vybavenost s převahou zařízení podnikatelského charakteru hospodařících 
na základě poptávky a nabídky odrážce b) ruší se text za slovy „plochy občanského 
vybavení – „ tělovýchovná a sportovní zařízení“ a nahrazuje se slovem „sport“. 
 
V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.2 Veřejná prostranství, 
v řádku (55), ruší zkratka „PV“ a nahrazuje se „PU“, ruší se slova v závorce „(vč. veřejné 
zeleně – VZ)“ 
 
V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.3..1 Silniční doprava, 
v řádku (64) ruší slovo „Z13“. 
 
V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.3 Koncepce dopravní 
infrastruktury, v řádku (67), se za slovo „příslušná“ vkládá slovo „právní“ a ruší se text za 
slovem „ustanovení“ „ §22 vyhlášky MMR ČR č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích na 
využívání území“. Dále v řádku (68) se ruší za slovem „ulice“ „Z14, Z15“. V řádku (69) se 
ruší text „VD1-VD6“. 
 
V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.3.1.2 Účelové komunikace, 
v řádku (80), ruší text "VD8“. 
 
V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.3.1.3 Doprava v klidu, 
v řádku (85), se za slovo „příslušných“ vkládá slovo „právních předpisů“ a ruší se text 
„ustanovení vyhlášky MMR ČR č. 268/09 Sb., o technických požadavcích na stavby, a to 
§5, ve kterém se stanovuje, že odstavná a parkovací stání se řeší jako součást stavby, 
nebo jako provozně neoddělitelná část stavby, anebo na pozemku stavby, pokud tomu 
nebrání omezení vyplývající ze stanovených ochranných opatření“, dále se v řádku (86) za 
slovo „příslušných“ vkládá text „právních předpisů“ a dále se ruší text “ ustanovení 
vyhlášky MMR ČR č. 398/09 Sb., o obecných technických požadavcích zabezpečujících 
bezbariérové užívání staveb“  
 
V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.4 Technická infrastruktura, 
4.4.1.2 Odkanalizování v řádku (117), se za slovo „přestavbových“ nahrazuje slovem 
„transformačních“. 
 
V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.4 Technická infrastruktura, 
4.4.1.3 Zásobování plynem v řádku (120), se do slova „navrhuje“ vkládá dopředu „ne“, a 
doplňuje se na konec řádku „ důvodů ekonomických a malého zájmu“. Dále se ruší řádky 
„(121)“ a „(122)“. 
 
V kapitole 4. Koncepce veřejné infrastruktury se v odstavci 4.4 Technická infrastruktura, 
4.4.1.4 Zásobování elektrickou energií  v řádku (123), se za slovo „využívá“ vkládá text 
“stávající elektrickou síť“ a ruší se text “navrhovanou plynofikaci obytného území“. Dále 
v řádku (126) se slovo „přestavbových“ nahrazuje slovem „transformačních“. 
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V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1 Promítnutí koncepce uspořádání 
krajiny do ploch s rozdílným způsobem využití v krajině a stanovení podmínek pro 
změny v jejich využití se v řádku (141)  písmeno „13“ nahrazuje písmenem „6“. Dále se ve 
slově „vodní“ doplňuje písmena“ch“, písmeno „y“ ve slově toky se nahrazuje písmenem „ů“, 
za písmeny (WT) se ruší „barva viz. legenda“, za slovo „lesní“ se vkládá „všeobecné“, text 
v závorce „(LE.h, LE.o)“ se nahrazuje „(LU)“, za slovo „přírodní“ se vkládá „všeobecné“, 
písmeno „P“ v závorce se nahrazuje písmenem „U“, za slovo „smíšené“ se doplňuje „krajinné 
všeobecné“ a ruší se slova „nezastavěného území“, písmena „MN“ v závorce se nahrazují 
„MU“. Dále se ruší text za slovem „..pouze“ „ dle§ 18 stavebního zákona č. 183/2006 Sb.,“ a 
nahrazuje se textem „§ 122 odst. (1) zákona č. 283/2021 Sb.,“ 
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1 Promítnutí koncepce uspořádání 
krajiny do ploch s rozdílným způsobem využití v krajině a stanovení podmínek pro 
změny v jejich využití se v řádku (144)  za slovem „lesní“ ruší text „s indexem konkrétní 
funkce – h hospodářské, o ochranné. 
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1 Promítnutí koncepce uspořádání 
krajiny do ploch s rozdílným způsobem využití v krajině a stanovení podmínek pro 
změny v jejich využití se v řádku (145)  za slovem „smíšené“ ruší text „s indexem konkrétní 
funkce“, dále se ruší text “a jsou navrženy zejména s indexem Z (zemědělství extenzivní) 
v OP vodních zdrojů (vodohospodářské zájmy). Ostatní indexy O území s ochranou 
protieroznímu ohrožení. Rozsah zemědělské výroby nebo lesní produkce je v souladu 
s ostatními funkcemi v zóně“. 
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.1.1 Cestní síť se v řádku (149) ruší 
plocha změny v krajině „K.24“  

 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.2 Vodní režim v krajině se 
v řádku (154) v prvním pododstavci se za slovo „ o šíři min 6 m „ vkládá text“  (u významných 
vodních toků min. 8 m)  
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.2 Vodní režim v krajině se 
v řádku (154) ruší plocha „K.2“.  
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.2 Vodní režim v krajině se v u 
popisu ploch K.4 – K.8 písmeno „R“ nahrazuje písmenem „N“.  
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.3 rekreace se v řádku (157) ruší 
„tělovýchovná a“  
  
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.6.1.1 Regionální a nadregionální 
územní systém ekologické stability se v řádku (169) ruší text „VU3-VU11“ a doplňuje se text 
„VU14“. 
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.6.1.1 Regionální a nadregionální 
územní systém ekologické stability se v řádku (174) ruší u popisu „Lokální ÚSES podél 
Podveckého potoka“ text „ V návrhu jako veřejně prospěšné opatření VU2.“  
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.6.1.1 Lokální ÚSES se v řádku 
(174) ruší u popisu „Lokální ÚSES v údolí Cihelny text „ VU11“.  
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.6.1.1 Lokální ÚSES se v řádku 
(174) u popisu „Lokální biokoridor 1169301 s názvem „ U cihelny“  vkládá slovo: „částečně“. 
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V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.6.1.1 Lokální ÚSES se v řádku 
(174) u popisu „Lokální biocentrum „Cihelna 1“  ruší text: “ V návrhu jako veřejně 
prospěšné opatření VU07“. 
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.6.1.1 Lokální ÚSES se v řádku 
(174) u popisu „Lokální biocentrum „Nad pilou“ ruší text: “ V návrhu jako veřejně 
prospěšné opatření VU05“. 
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.6.1.1 Lokální ÚSES se v řádku 
(174) u popisu „Lokální biocentrum „Dařina“  ruší text: “ V návrhu jako veřejně prospěšné 
opatření VU03“. 
 
V kapitole 5. Koncepce uspořádání krajiny, odstavci 5.1.7 Zeleň v sídle se v řádku (176) u 
první odrážky doplňuje za slovo „prostranství“ slova „zeleň všeobecná“ a zkratka v závorce 
„PZ“ se nahrazuje „ZU“. Ve druhé odrážce se ruší slova „zahrady a sady“ a nahrazují se 
slovy „ zahradní a sadová“, v řádku (178) se ruší slova „zahrady a sady“ a nahrazují se 
slovy „zahradní a sadová“ 
 
  
V názvu kapitoly 6. se text „PLOCHY S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ“ nahrazuje 
textem  “PODMÍNKY PRO VYUŽITÍ A PROSTOROVÉ USPOŘÁDÁNÍ 
VYMEZENÝCH PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ“ 
 
V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy se za názvem „Bydlení“ text v závorce „(§ 4 vyhl. č. 501/2006 Sb.,) nahrazuje textem 
„(§ 15 vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, text za názvem „Rekreace“ „(§ 5 vyhl. č. 501/2006 Sb.,) 
nahrazuje textem „(§ 16 vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, u odrážky 6.1.1.4 se za slovo „hromadná“ 
vkládá „rekreační areály“, text za názvem „Občanské vybavení“ „(§ 6 vyhl. č. 501/2006 
Sb.,) nahrazuje textem „(§ 17 vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, text za názvem „Veřejná prostranství“ 
„(§ 7 vyhl. č. 501/2006 Sb.,) nahrazuje textem „(§ 18 vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, u odrážky 
6.1.1.8 se zkratka „PZ“ nahrazuje „PU“, za slovo „prostranství“ se vkládá „všeobecná“ a ruší 
se „s převahou zeleně“,  v názvu „Smíšené území“ se vkládá nakonec slovo „obytné“ a text 
v závorce „(§ 8 vyhl. č. 501/2006 Sb.,) nahrazuje textem „(§ 20 vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, text 
za názvem „Dopravní infrastruktura“ „(§ 9 vyhl. č. 501/2006 Sb.,) nahrazuje textem „(§ 21 
vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, text za názvem „Technická infrastruktura“ „(§ 10 vyhl. č. 501/2006 
Sb.,) nahrazuje textem „(§ 22 vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, ruší odrážka 6.1.1.14 „Technická 
infrastruktura – energetika – TE“, text za názvem „Výroba a skladování „(§ 11 vyhl. č. 
501/2006 Sb.,) nahrazuje textem „(§ 23 vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, u odrážky 6.1.1.5 se číslice 
„5“ nahrazuje „4“, u odrážky 6.1.1.6 se číslice „6“ se nahrazuje „5“, za názvem „Zeleň“ se ruší 
text „ (plochy sídelní zeleně doplnění dle § 3 odst. 4 vyhl. č. 501/2006 Sb., viz. odůvodnění, 
kap. 3.1.2.) a nahrazuje se textem „(§ 19 vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, u odrážky 6.1.1.7 se číslice 
„7“ nahrazuje „6“, ruší se text „soukromá a vyhrazená“ a nahrazuje se textem „zahradní a 
sadová ZZ“, u odrážky 6.1.1.8 se číslice „8“ se nahrazuje „7“, ruší se text „veřejná na 
veřejných prostranstvích“ a nahrazuje se textem „zeleň všeobecná ZU“, ruší se celá odrážka 
„6.1.1.9“.  
 
V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy se v části NEZASTAVĚNÁ ÚZEMÍ “ doplňuje text: „Plochy zemědělské (§26 vyhl. 
č. 157/2024 Sb.,), 6.1.1.19 zemědělské všeobecné – AU, 6.1.1.20 zemědělské jiné – AX. 
 
Dále se u odrážky 6.1.1.20 se číslice „20“ se nahrazuje „21“, za slovem „Vodní“ se text 
„plochy a toky“ nahrazuje „a vodních toků“, ruší se text „(§ 25 vyhl. č. 501/2006 Sb)“ a 
nahrazuje se textem „(§ 15 vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, u odrážky 6.1.1.21 se číslice „21“ se 
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nahrazuje „22“, ruší se text „(§ 15 vyhl. č. 501/2006 Sb)“ a nahrazuje se textem „(§ 27 vyhl. č. 
157/2024 Sb.,)“, ruší se dále text „Hospodářské Leh Ochranné Leo“ a nahrazuje se textem 
„lesní všeobecné LU“, u odrážky 6.1.1.22 se číslice „22“ se nahrazuje „23“, za slovem 
„přírodní“ se vkládá slovo „všeobecné“ a ruší se text „(§ 16 vyhl. č. 501/2006 Sb) NP“ a 
nahrazuje se textem „(§ 28 vyhl. č. 157/2024 Sb.,) NU“, u odrážky 6.1.1.23 se číslice „23“ se 
nahrazuje „24“, za slovo „smíšené“ se doplňuje „krajinné všeobecné“, ruší se text „(§ 17 
vyhl. č. 501/2006 Sb) MN“ a nahrazuje se textem „(§ 29 vyhl. č. 157/2024 Sb.,) MU“, dále se 
ruší řádky „ Z zemědělská extenzivní“ a „W vodohospodářská“, u řádku MU.o se slovo 
„protierozního“ nahrazuje slovem „proti“. 

 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, pododstavci 6.1.1.1 Bydlení hromadné BH ruší text „(§ 4 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a 
nahrazuje se textem „(§ 15, odst., (4) d) vyhl. č. 157/2024 Sb.,“, v kapitole 6. Podmínky pro 
využití a prostorové uspořádání vymezených ploch s rozdílným způsobem využití, v řádku 
(196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné plochy, pododstavci 6.1.1.2 Bydlení 
venkovské BV ruší se text „(§ 4 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 15, odst., 
(4) b) vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, v kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání 
vymezených ploch s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné 
území a zastavitelné plochy, pododstavci 6.1.1.3 Rekreace individuální RI se ruší text „(§ 
5 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 16, odst., (3) b) vyhl. č. 157/2024 Sb.,)“, 
v kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, pododstavci 6.1.1.4 Rekreace hromadná RH se za slovo „hromadná“ doplňuje text 
„rekreační areály“, ruší se text „(§ 5 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 16, 
odst., (3) e) vyhl. č. 157/2024 Sb.,“, v kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové 
uspořádání vymezených ploch s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 
Zastavěné území a zastavitelné plochy, pododstavci 6.1.1.5 Občanské vybavení –veřejné 
OV, se ruší text „(§ 6 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 17, odst., (4) b) vyhl. 
č. 157/2024 Sb.,“, v kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání 
vymezených ploch s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné 
území a zastavitelné plochy, pododstavci 6.1.1.6 Občanské vybavení – komerční OK, se 
ruší text „(§ 6 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 17, odst., (4) c) vyhl. č. 
157/2024 Sb.)“, v kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených 
ploch s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a 
zastavitelné plochy, pododstavci 6.1.1.7 Občanské vybavení – sport OS se ruší text „(§ 6 
vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 17, odst., (4) d) vyhl. č. 157/2024 Sb.,“, 
v kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, pododstavci 6.1.1.8 Občanské vybavení – hřbitovy OH se ruší text „(§ 6 vyhl. č. 
501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 17, odst., (4) f) vyhl. č. 157/2024 Sb.,“, v kapitole 6. 
Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch s rozdílným způsobem 
využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné plochy, pododstavci 
6.1.1.9 Veřejná prostranství – PZ se za slovo „prostranství“ doplňuje slovo „všeobecná“ a 
místo „PZ“ se vkládá „PU“, dále se ruší text „(§ 7 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se 
textem „(§ 18, odst., (3) a) vyhl. č. 157/2024 Sb.,“, v kapitole 6. Podmínky pro využití a 
prostorové uspořádání vymezených ploch s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) 
odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné plochy, pododstavci 6.1.1.10 Plochy smíšené 
obytné – venkovské SV se ruší text „(§ 8 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 
20, odst., (4) b) vyhl. č. 157/2024 Sb.,“v kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové 
uspořádání vymezených ploch s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 
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Zastavěné území a zastavitelné plochy, pododstavci 6.1.1.11 Dopravní infrastruktura – 
silniční DS se za slovo „infrastruktura“ vkládá slovo „doprava“, ruší text „(§ 9 vyhl. č. 
501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 21, odst., (3) b) vyhl. č. 157/2024 Sb.,“ dále se ruší 
text „ KOMUNIKACE  II.  TŘÍDY  -  (dle  příslušných  platných  právních  předpisů  a  
norem  -  silnice II.třídy), KOMUNIKACE III. TŘÍDY - (dle příslušných platných 
právních předpisů a norem  - silnice III.třídy), MÍSTNÍ KOMUNIKACE II. TŘÍDY - 
(dle příslušných platných právních předpisů a norem – místní komunikace III.třídy)“. 
V čl. 6.1.1.11 Dopravní infrastruktura – doprava silniční DS se ve vyjmenování Přípustné 

využití území, činnosti a stavby vkládá nakonec textu „ zastávky hromadné dopravy“. V čl. 
6.1.1.11 Dopravní infrastruktura – doprava silniční DS se ruší text : 

„DOPRAVNÍ PLOCHY S INDEXEM KONKRÉTNÍ FUNKCE   

 Hlavní využití území  

Hlavní činností území je dopravní vybavení a dopravních zařízení , zejména 
autobusové zastávky, odstavné  a  parkovací  plochy dle  platných  ČSN  v  
souladu  s  požadavky  příslušných  platných právních předpisů viz index v 
grafické části.  

    

index  – zastávky 

hromadné dopravy 

index  - železniční 

zastávka  

 Přípustné využití území, činnosti a stavby;  

- odstavování vozidel;  
- chodníky a další pěší cesty, cyklostezky,   
- související technická infrastruktura   
- podnikatelská činnost související s provozem zařízení; bez účelových staveb  
- veřejná, doprovodná zeleň  

Nepřípustné využití území, činnosti a stavby;  
  
- veškeré stavby, zařízení a činnosti nesouvisející s hlavním nebo přípustným 

využitím vyznačená indexem je nepřípustná,   
- veškeré  stavby,  zařízení  a  činnosti  neslučitelné  s  hlavním  využitím  

vyznačené  indexem  je nepřípustná,   
  
Pravidla pro uspořádání území (funkční, 

prostorová apod.)  
  
- struktura zástavby v území s indexem G:  řadové objekty garážového stání,   
- maximální počet nadzemních podlaží: 1  
  

ÚČELOVÉ KOMUNIKACE - (dle příslušných platných právních předpisů a norem)  

Hlavní využití:  

Veřejné komunikace s upraveným režimem dle konkrétního účelu, zpravidla určené 
pro zemědělskou nebo lesní výrobu.  
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Přípustné využití území, činnosti a stavby  
- přístup speciální účelové dopravy; 
- pěší veřejný provoz;  
- cyklistický veřejný provoz.  

Nepřípustné využití území, činnosti a stavby  
-  zákaz umisťování staveb s výjimkou nezbytných zařízení technické infrastruktury 

a nutných zařízení pro hlavní funkci.  
  
Pravidla pro uspořádání území (funkční, 

prostorová apod.) Není stanovena.  
  

PĚŠÍ TRASY    

Hlavní využití území  

Hlavní funkcí území je pěší cesta. Území je určeno chodcům, slouží komunikaci 
jako hlavní pěší trasa  v  území,  k  přístupu  a  využívání  obchodních  a  
sportovních  zařízení,  služeb  a  dalších občanských zařízení, nebo slouží jako 
vycházková cesta  

Přípustné využití území, činností a stavby  
- pěší cesty;  
- cyklistická doprava, dovolují-li to parametry komunikace.  
- pásy veřejné doprovodné zeleně s výsadbou alejových stromů, pokud to 

prostorové parametry a technické podmínky dovolují.  

Nepřípustné využití území, činnosti a stavby  

-  zákaz  umisťování  staveb  s  výjimkou  nezbytných  zařízení  technické  
infrastruktury  a  nutných zařízení pro hlavní funkci.  

  

CYKLOSTEZKY  

Hlavní využití území  

Hlavní funkcí území je cyklostezka. Území je určeno cyklistům, slouží komunikaci 
jako hlavní cyklostezka v území,   slouží i jako in-linová dráha  

Přípustné využití území, činností a stavby  
- cyklistické cesty;  
- cyklistická doprava daná  parametry komunikace v obou směrném provozu.  
- pásy veřejné doprovodné zeleně s výsadbou alejových stromů, pokud to 

prostorové parametry a technické podmínky dovolují.  

Nepřípustné využití území, činnosti a stavby  

- zákaz  umisťování  staveb  s  výjimkou  nezbytných  zařízení  technické  
infrastruktury  a  nutných zařízení pro hlavní funkci „ 

 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, pododstavci 6.1.1.12 Dopravní infrastruktura – drážní DD se ruší text „(§ 9 vyhl. 
č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 21, odst., (3) d) vyhl. č. 157/2024 Sb.. 
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V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, pododstavci 6.1.1.13 Technická infrastruktura – vodní hospodářství TW se ruší 
text „(§ 10 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 22, odst., (3) b) vyhl. č. 
157/2024 Sb.. Dále se u popisu „hlavní využití území“ ruší u každé odrážky texty „ index viz 
legenda“ 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, se ruší celý pododstavec „6.1.1.14 Technická infrastruktura – energetika TE“. 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, pododstavci 6.1.1.15 Výroba – lehká VL se číslice „ 15“ nahrazuje číslicí „14“, dále 
se ruší text „(§ 11 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 23, odst., (3) c) vyhl. č. 
157/2024 Sb.. 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, pododstavci 6.1.1.16 Výroba – zemědělská a lesnická VZ se číslice „16“ nahrazuje 
číslicí „15“, dále se ruší text „(§ 11 vyhl. č. 501/2006 Sb.), a nahrazuje se textem „(§ 23, 
odst., (3) f) vyhl. č. 157/2024 Sb.. 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, pododstavci 6.1.1.17 Zeleň – vybraná s převahou zeleně PZ se číslice „ 17“ 
nahrazuje číslicí „16, dále se ruší slova „vybraná“, „PZ“  a „s převahou zeleně“, místo nich 
se vkládá slovo „všeobecná“ a „ZU“ , dále se ruší text „(doplnění dle § 3 odst. 4 vyhl. č. 
501/2006 Sb. – viz odůvodnění kap. 4.6.2)“, a nahrazuje se textem „(§ 19, odst., (3) a) vyhl. 
č. 157/2024 Sb.. 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, pododstavci 6.1.1.18 Zeleň – zahrady a sady se číslice „18“ nahrazuje číslicí „17, 
dále se ve slově „zahrady“ ruší písmeno „y“ a nahrazuje se „ní“, ve slově „sady“ se písmeno 
„y“ nahrazuje písmeny „ová“, dále se ruší text „(plochy sídelní zeleně - doplnění dle § 3 
odst. 4 vyhl. č. 501/2006 Sb. – viz odůvodnění kap. 4.6.2)“, a nahrazuje se textem „(§ 19, 
odst., (3) c) vyhl. č. 157/2024 Sb.. 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, v řádku (196) odstavci 6.1.1 Zastavěné území a zastavitelné 
plochy, se ruší celý pododstavec „6.1.1.19 Zeleň – přírodního charakteru (doprovodná) 
ZP“. 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, se za původní pododstavec 6.1.1.19 do části Nezastavěné 
území vkládá text: „ 

6.1.1.19. PLOCHY ZEMĚDĚLSKÉ – zemědělské všeobecné AU  (§26, odst. (3) a) vyhl.č. 157/2024 
Sb.,), 

Hlavní využití území  

Zemědělská  produkce  na  zemědělském  půdním  fondu,  s  výjimkou  velkovýrobních  forem 
obhospodařování, stavby, zařízení a jiná opatření pro zemědělství (s výjimkou areálů 
zemědělské výroby);  
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Přípustné využití území, činnosti a stavby   
-  pěší cesty, cyklostezky, hipostezky;  
- ve všech plochách jsou přípustné vodní plochy a toky.  

  

Nepřípustné využití území  
Jiná než hlavní funkce území, je nepřípustná.  
- stavby pro zemědělskou výrobu a velkokapacitní skleníky s výjimkou přípustného 

využití,  
- stavby pro rodinnou a hromadnou rekreaci, tábořiště,  
- stavby pro těžbu nerostů,  
- stavby pro dopravní a technickou infrastrukturu s výjimkou nezbytných účelových cest 

a nezbytných liniových staveb technické infrastruktury,  
- fotovoltaické a větrné elektrárny,  
- vysílače a stožáry mobilních operátorů,  
- oplocování s výjimkou přípustného využití,  
- v plochách s indexem V - využití, které je neslučitelné s existencí ochranného pásma 

vodního zdroje, záplavového území a jeho aktivní zóny.  
  

Podmínky pro uspořádání území (funkční, prostorové apod.).  

Nejsou stanoveny  
 

 

 

6.1.1.20. PLOCHY ZEMĚDĚLSKÉ – zemědělské jiné AX  (§26, odst. (3) e)  vyhl.č. 157/2024 Sb.,), 

Hlavní využití území  

Pastevní činnost, chov koní a jiných zvířat  
 
Přípustné využití území, činnosti a stavby   
-  pěší cesty, cyklostezky, hipostezky;  
- ohrazení pastevních areálů a výběhů pro koně;  
- stavby, zařízení a jiná opatření pro zemědělství (s výjimkou areálů zemědělské výroby a 

velkokapacitních skleníků);  
- ve všech plochách jsou přípustné vodní plochy a toky 

- zemědělská produkce na ZPF 

 

Nepřípustné využití území  
Jiná než hlavní funkce území, je nepřípustná.  
- stavby pro zemědělskou výrobu a velkokapacitní skleníky s výjimkou přípustného 

využití,  
- stavby pro rodinnou a hromadnou rekreaci, tábořiště,  
- stavby pro těžbu nerostů,  
- stavby pro dopravní a technickou infrastrukturu s výjimkou nezbytných účelových cest 

a nezbytných liniových staveb technické infrastruktury,  
- fotovoltaické a větrné elektrárny,  
- vysílače a stožáry mobilních operátorů,  
- oplocování s výjimkou přípustného využití,  
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- v plochách s indexem V - využití, které je neslučitelné s existencí ochranného pásma 
vodního zdroje, záplavového území a jeho aktivní zóny.  

  

Podmínky pro uspořádání území (funkční, prostorové apod.).  

Nejsou stanoveny  
 

 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, se v pododstavci 6.1.1.20 Vodní plochy a toky WT se 
číslice „20“ nahrazuje číslicí „21, dále se v názvu ruší slovo „plochy“ a před slovo „toky“ se 
doplňuje slovo „vodní“, dále se ruší text „( § 13 vyhl. č. 501/2006 Sb.)“ a nahrazuje se textem 
„(§ 25, odst., (3) b) vyhl. č. 157/2024 Sb.. 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, se v pododstavci 6.1.1.21 Plochy lesní LE se číslice „21“ 
nahrazuje číslicí „22, dále se v názvu za slovo „lesní “ doplňuje slovo „všeobecné“, místo 
zkratky „LE“ je zkratka „LU“,  dále se ruší text „( § 14 vyhl. č. 501/2006 Sb.)“ a nahrazuje se 
textem „(§ 27, odst., (3) a) vyhl. č. 157/2024 Sb.. 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, se v pododstavci 6.1.1.22 Plochy přírodní NP se číslice 
„22“ nahrazuje číslicí „23, dále se v názvu za slovo „přírodní “ doplňuje slovo „všeobecné“, 
místo zkratky „NP“ je zkratka „NU“,  dále se ruší text „( § 16 vyhl. č. 501/2006 Sb.)“ a 
nahrazuje se textem „(§ 28, odst., (3) a) vyhl. č. 157/2024 Sb.. 

V kapitole 6. Podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch 
s rozdílným způsobem využití, se v pododstavci 6.1.1.23 Plochy smíšené MN se číslice 
„23“ nahrazuje číslicí „24, dále se v názvu za slovo „smíšené “ doplňuje slova „krajinné 
všeobecné“, místo zkratky „MN“ je zkratka „MU“,  dále se ruší text „( § 17 vyhl. č. 501/2006 
Sb.)“ a nahrazuje se textem „(§ 29, odst., (3) a) vyhl. č. 157/2024 Sb.. Dále se v odstavci 
„Hlavní využití území“ ruší text: 

„MN.z – zemědělská extenzivní:  
- zemědělská  produkce  na  zemědělském  půdním  fondu,  s  výjimkou  

velkovýrobních  forem obhospodařování, stavby, zařízení a jiná opatření pro 
zemědělství (s výjimkou areálů zemědělské výroby);  

MN.w – vodohospodářské zájmy:  
- využití  plochy  je  podřízeno  existenci  ochranného  pásma  vodních  zdrojů  nebo  

záplavového území.“  
 
Dále se zkratka „MN.o“ nahrazuje „MU.o“, v odstavci „Přípustné využití území, činnosti a 
stavby “ ruší text „v plochách s indexem Z 04“. 
 
V názvu kapitoly 7. na začátek vkládá slovo „VYMEZENÍ“ , slovo „PROSPĚŠNÉ“ se mění 
na „PROSPĚŠNÝCH“, slovo „STAVBY“ se mění na slovo „STAVEB“ a slovo 
„PROSPĚŠNÁ“ se mění na slovo „PROSPĚŠNÝCH“ 
 
V kapitole 7. Vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejně prospěšných opatření, 
staveb a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch pro asanaci, se v čl. 
7.1 Veřejně prospěšné stavby se ruší text „dle § 2, odst. 1 písm. I SZ)“. Dále se v odst. 
7.1.1. Dopravní infrastruktura ruší text „ (dle § 2, odst. 1, písm, k, bod 1 SZ). Dále se 
v tabulce 7.1.1 Dopravní infrastruktura ruší tato VPS „ VD1, VD2, VD3, VD4, VD5,  VD6 
a VD8“ 
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V odst. 7.1.2. Technická infrastruktura ruší text „ (dle § 2, odst. 1, písm, k, bod 2 SZ). Dále 
se v tabulce 7.1.2 technická infrastruktura ruší tato VPS „ VT3, VT4, VT5, VT6, VT7, 
VT8, VT9, VT10, VT11, VT12, VT13, VT14, VT15, VT16, VT17, VT18, VT19, VT20, 
VT21, VT22, VT23, VT24, VT25, VT26, VT27, VT28, VT29, VT30, VT31, VT32, VT33, 
VT34, VT35, VT36, VT37, VT38, VT39, VT40, VT41, VT42, VT43, VT44, VT45, VT46, 
VT47, VT48“ 

V kapitole 7. Vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejně prospěšných opatření, 
staveb a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch pro asanaci, se v čl. 
7.2 Veřejně prospěšná opatření se ruší text „dle § 2, odst. 1 písm. m SZ)“. Dále se v odst. 
7.2.1. Založení prvků ÚSES ruší text „ (dle § 2, odst. 1, písm. m SZ).  

V kapitole 7. Vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejně prospěšných opatření, 
staveb a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch pro asanaci, se 
v tabulce 7.2.1. Založení prvků ÚSES ruší text: „ VU2 Lokální biokoridor LBK 1169203, 
19155002 „Podvecký potok“, VU3 Lokální biocentrum LBC „Dařina“, VU5 Lokální 
biocentrum LC „Nad Pilou“.   

V odst. 7.2.2. Zvyšování retenční schopnosti území se ruší text „ (dle § 2, odst. 1, písm. m, 
SZ).  

V tabulce odst. 7.2.2 se ruší „VR2“. Dále u zkratek VR.. nahrazuje písmeno „R“ písmenem 
„N“. 

 

Za čl. 7.2. Veřejně prospěšná opatření se vkládá článek „7.3 Vymezení ploch asanací“ . 
Dále se vkládá text „ Plochy asanací nejsou vymezeny“ 

 

Za kapitolu 7. Vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejně prospěšných opatření, 
staveb a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch pro asanaci se vkládá 
kapitola „8. VYMEZENÍ PLOCH ÚZEMNÍCH REZERV“. Dále se vkládá text „ (203) 
Územním plánem jsou vymezeny 4 územní rezervy“.  

• R.1 PLOCHY REKREACE INDIVIDUÁLNÍ      
• R.2 PLOCHY VÝROBA ZEMĚDĚLSKÁ A LESNICKÁ     
• R.4 PLOCHY SMÍŠENÉ OBYTNÉ  -VENKOVSKÉ  
• R.5 PLOCHY REKREACE INDIVIDUÁLNÍ      

Za kapitolu 8. VYMEZENÍ PLOCH ÚZEMNÍCH REZERV“ se vkládá kapitola „9. 
VYMEZENÍ PLOCH, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ 
PODMÍNĚNO ZPRACOVÁNÍM ÚZEMNÍ STUDIE“. 
 
Dále se vkládá text:  
 
„(204) Územním plánem jsou navrženy 2 plochy pro vypracování územních studií. 
Tyto studie budou zpracovány za níže uvedených podmínek pro pořízení do 4 let od 
vydání územního plánu. Návrh územního plánu Soběšín vymezuje následující plochy, 
ve kterých je rozhodování o změnách podmíněno zpracováním územních studií:  
 
Sídlo  Otryby ( k.ú.  Soběšín) plochy  smíšené obytné  venkovské  
Zastavitelná plocha Z.17,  
Podmínky pro pořízení - řešeno bude zejména:   
- parcelace,   
- pás oddělující zeleně  
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- dopravní obsluha uvnitř plochy,   
- podrobnější podmínky prostorového uspořádání s ohledem na uplatnění plochy při 

dálkových  pohledech,  zejména  intenzita  zástavby,  výšková  hladina  zástavby,  
charakter zástavby, typ zastřešení.   

  

Sídlo  Otryby ( k.ú.  Soběšín) plochy smíšené obytné venkovské  
Zastavitelná plocha Z.22,  
Podmínky pro pořízení - řešeno bude zejména:   
- parcelace,   
- pás oddělující zeleně  
- dopravní obsluha uvnitř plochy,   
- podrobnější  podmínky  prostorového  uspořádání,  s  ohledem  na  uplatnění  

plochy  při dálkových  pohledech,  zejména  intenzita  zástavby,  výšková  hladina  
zástavby,  charakter zástavby, typ zastřešení“ 

  
Ruší se původní kapitoly „8. a 9“.  

„8. VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÉ STAVBY A VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÁ OPATŘENÍ 
PRO KTERÉ LZE UPLATNIT PŘEDKUPNÍ PRÁVO  
(203) Uplatnění předkupního práva vychází z § 101 Stavebního zákona. Stavby  nejsou 
návrhem ÚP vymezovány.   
 
9.  ASANACE (dle § 2, odst. 1, písm. m, SZ)  
(204) Uplatnění předkupního práva vychází z § 101 Stavebního zákona. Stavby  nejsou 
návrhem ÚP vymezovány.“ 

 
V kapitole 10. ÚDAJE O POČTU LISTŮ NÁVRHU ÚZEMNÍHO PLÁNU A POČTU 
VÝKRESŮ GRAFICKÉ ČÁSTI se ruší u výkresů č.1, č.2, č.3 a č.4 slova „obce Soběšín“  

 

 

 

 

 

  

 

 


